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Forslag till

RADETS BESLUT

om bemyndigande att underteckna avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska
unionen och Folkrepubliken Kina i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i
allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Republiken
Kroatiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska unionen
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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Genom Kroatiens anslutning har Europeiska unionens tullunion utvidgats. Europeiska
unionen maste darfor enligt Varldshandelsorganisationens (WTO) regler (artikel XXIV.6 i
Gatt 1994) inleda forhandlingar med de WTO-medlemmar som har férhandlingsrattigheter
med avseende pa Kroatiens bindningslista i syfte att slutligen na en Gverenskommelse om
kompensation. Sadan kompensation ges om antagandet av EU:s externa tulltaxa leder till att
tullen hojs 6ver den niva som det anslutande landet forbundit sig till inom ramen fér WTO.

Den 15 juli 2013 bemyndigade radet kommissionen att inleda forhandlingar enligt artikel
XXIV.6 i Gatt 1994. Kommissionen har fort férhandlingar med de WTO-medlemmar som har
forhandlingsrattigheter nar det galler frantradandet av specifika medgivanden i forbindelse
med atertagandet av Kroatiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska
unionen.

Forhandlingarna med Kina resulterade i ett utkast till avtal genom skriftvéxling som
paraferades den 7 oktober 2015 i Bryssel (nedan kallat avtalet). | detta forslag foreslas darfor
radet att anta ett beslut om ingaende av avtalet genom skriftvaxling med Kina. Ett forslag om
undertecknande av detta avtal lamnas separat.

sForenlighet med befintliga bestammelser inom omradet
Forslaget ar forenligt med basta praxis inom EU som foljts under EU:s tidigare utvidgningar.

. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forslaget foljer basta praxis inom EU som é&r forenlig med EU:s yttre atgarder, industri- och
jordbrukspolitik.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Artikel 207 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) jamférd med
artikel 218.5 i EUF-fordraget for undertecknande av internationella avtal.
. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrade dar unionen har exklusiv befogenhet i enlighet med artikel 3.1 e i
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt. Subsidiaritetsprincipen ar darfor inte
tillamplig.

. Proportionalitetspricipen

Kina paverkades av frantradandet av Kroatiens medgivanden. Overenskommelsen om
kompensation Overskrider inte Kinas réttigheter i detta avseende. Forslaget &r forenligt med
proportionalitetsbehandlingen.

. Val av instrument
Enligt artikel 218.5 i EUF-fordraget kravs ett radsbeslut for att inga avtalet.
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3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Samrad med berdrda parter

Samrad med radet (handelspolitiska kommittén) har skett regelbundet om innehallet och
framstegen i forhandlingarna. Europaparlamentet (utskottet for internationell handel) delgavs.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Se finansieringsoversikt.

5. OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt atgarder for &vervakning, utvardering och
rapportering

| detta forslag foreslas darfor radet att anta ett beslut om ingdende av avtalet genom
skriftvaxling med Kina. Ett forslag om undertecknande av detta avtal forelaggs ocksa radet
parallellt.

Avtalets resultat maste inforlivas, for industrivaror, i bilaga | till radets forordning (EEG) nr
2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma
tulltaxan genom en kommissionens genomforandeforordning om andring av bilagan, pa
grundval av artikel 9 i forordningen, for att minska den konventionella tullsatsen som
faststalls i Gemensamma tulltaxan som féljer:

— | tullposition 6404 19 90 (Skodon med yttersulor av gummi eller plast — andra) sank
den nuvarande EU-bundna tullsatsen pa 17 % till 16,9 %

- | tullposition 8415 10 90 (Luftkonditioneringsapparater av fonster- eller vaggtyp av
typen “splitsystem”™) sink den nuvarande EU-bundna tullsatsen pa 2,7 % till 2,5 %.

Fér  okningen av  jordbrukskvoterna kommer kommissionen att anta en
genomforandeforordning for att inleda och forvalta féljande kvoter i enlighet med artikel 187
a i férordningen om en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna (férordning (EU) nr
1308/2013).

— Lagg i tullposition 0703 20 00 till 2 150 ton till tilldelningen till Folkrepubliken Kina
av EU:s tullkvot for vitlok och bibehall den nuvarande tullsatsen pad 9,6 % inom
kvoten.

- Lagg till 650 ton till tilldelningen till Folkrepubliken Kina av EU:s tullkvot for
svampar av sléktet Agaricus, beredda, konserverade eller tillfalligt konserverade, och
bibehall den nuvarande tullsatsen inom kvoten.

Dessa genomférandeatgarder forbereds parallellt till detta forslag.
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2015/0298 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om bemyndigande att underteckna avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska
unionen och Folkrepubliken Kina i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVII1 i
allménna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i Republiken
Kroatiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 207.4
forsta stycket jamford med artikel 218.6 a v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
med beaktande av Europaparlamentets godkéannande,
av foljande skal:

Q) Den 15 juli 2013 bemyndigade radet kommissionen att i samband med Kroatiens
anslutning till Europeiska unionen inleda forhandlingar med vissa andra medlemmar i
Vérldshandelsorganisationen (WTO) enligt artikel XXIV.6 i allménna tull- och
handelsavtalet (Gatt) 1994.

(2 Kommissionen har fort forhandlingar inom ramen foér de forhandlingsdirektiv som har
utfardats av radet.

3 Dessa forhandlingar har slutférts och avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska
unionen och Folkrepubliken Kina i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i
allmanna tull- och handelsavtalet (Gatt) 1994 om &ndring av medgivanden i
Republiken Kroatiens bindningslistor i samband med anslutningen till Europeiska
unionen (nedan kallat avtalet) paraferades den 7 oktober 2015.

4) Avtalet undertecknades pa Europeiska unionens vignar den [...], med forbehéll {for att
det kan komma att ingés vid en senare tidpunkt, i enlighet med radets beslut [...].

(5)  Awvtalet bor ingas.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Harmed ingas avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken
Kina i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allmanna tull- och handelsavtalet (Gatt)
1994 om andring av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslistor i samband med
anslutningen till Europeiska unionen.

Texten till avtalet atféljer detta beslut.

! EUTCI...,[...],s. [...]-
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Artikel 2

Radets ordférande ska utse den person som ska ha ratt att pd Europeiska unionens vagnar
lamna den underréttelse som foreskrivs i avtalet for att uttrycka Europeiska unionens
samtycke till att bli bunden av avtalet.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas. Det ska offentligg6ras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dagen for ikrafttradande av avtalet ska offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning.
Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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FINANSIERINGSOVERSIKT

DATUM: 16/10/2015

1. BUDGETRUBRIK:
Kapitel 12 — Tullar och andra avgifter

2. RUBRIK:
Forslag till ett radsbeslut om ingdende av avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och
Folkrepubliken Kina i enlighet med artiklarna XXIV.6 och XXVIII i allméanna tull- och handelsavtalet
(Gatt) 1994 om andring av medgivanden i Republiken Kroatiens bindningslistor i samband med
anslutningen till Europeiska unionen

3. RATTSLIG GRUND:
Fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artiklarna 207 och 218.

4. SYFTE:
Att inga avtalet genom skriftvaxling mellan Europeiska unionen och Folkrepubliken Kina.
5. BUDGETKONSEKVENSER INNEVARAND FOLJANDE
E BUDGETAR | BUDGETAR | RAKENSKAPS
2015 2016 ARET 2017

(i miljoner euro) | (i miljoner euro) | (i miljoner euro)

50 UTGIFTER
- SOM BELASTAR UNIONENS
BUDGET - - -
(BIDRAG/STOD)
- NATIONELLA MYNDIGHETER
- ANDRA

5.1 INKOMSTER
- UNIONENS EGNA MEDEL - -2,45 -49
(AVGIFTER/TULLAR)
- NATIONELLA

5.0.1. BERAKNADE KOSTNADER
5.1.1. BERAKNADE INTAKTER i ) i

5.2 BERAKNINGSMETOD: -

6.0  KAN PROJEKTET FINANSIERAS MED DE MEDEL SOM ANSLAGITS UNDER DET NEJ
BERORDA KAPITLET | BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR?

6.1  KAN PROJEKTET FINANSIERAS GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL | NEJ
BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR?

6.2 AREN TILLAGGSBUDGET NODVANDIG? NEJ

6.3 KOMMER DET ATT BEHOVAS ANSLAG | KOMMANDE BUDGETAR? NEJ

ANMARKNINGAR:

Genom Republiken Kroatiens anslutning har Europeiska unionens tullunion utvidgats. Europeiska unionen maste
darfor enligt Véarldshandelsorganisationens (WTQO) regler (artikel XXIV.6 i Gatt) inleda férhandlingar med de
WTO-medlemmar som har forhandlingsrattigheter i ndgot av de anslutande landernas bindningslistor i syfte att na
en dverenskommelse om kompensation. Férhandlingarna med Folkrepubliken Kina resulterade i féreliggande avtal
som innehaller:

The implementation of the agreement concerns:

- en 6kning av volymerna av de befintliga tullsatserna som tilldelats Kina for vitlok och svamp,

- en minskning pa 0,1 % i EU:s tulltaxa for skodon klassificerade enligt tullposition 6404 19 90 - en minskning pa
0,2 % i EU:s tulltaxa for luftkonditioneringsapparater klassificerade enligt tullposition 8415 10 90

Dessa atgarder forvantas trada i kraft under andra halvan av 2016.
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